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Wazne

Bezpieczenstwo

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa
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Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czysc¢ urzadzenie sucha Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworéow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym

wzmacniacze), ktore wytwarzaja ciepto.

Zabezpiecz przewod zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany ani
uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktorych
przewdd wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw
oraz akcesoriéw wskazanych przez
producenta.

Korzystaj wytacznie z wozka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stotu
wskazanego przez producenta lub
sprzedawanego wraz z urzadzeniem.
Przy korzystaniu z wozka zachowaj
ostroznosc przy jego przemieszczaniu,
aby unikna¢ obrazen w przypadku jego
przewrocenia.
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Odtaczaj urzadzenie od zrodta zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposob,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie
jakis przedmiot, zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania
z baterii — Aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu z baterii, ktory moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata,
uszkodzenia mienia lub uszkodzenia
urzadzenia.

*  Whktadaj baterie w prawidtowy
sposob, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie nalezy uzywac rdéznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
zestawu przez dtugi czas.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawiac na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych swiec).

Produkt moze zawierac otow i rtec.
Utylizacja tych materiatow moze by¢
regulowana odpowiednimi przepisami
z uwagi na ochrone srodowiska



naturalnego. Informacji na temat Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

utylizacji lub recyklingu moga udzieli¢ «  Ustaw gto$noé¢ na niskim poziomie.
witadze lokalne lub organizacja Electronic . Stopniowo Zwiekszaj gi'oénoéé' az dzwiek
Industries Alliance: www.eiae.org. bedzie czysty, dobrze styszalny i bez

zaktocen.

Nie nalezy stucha¢ zbyt dtugo:

*  Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
byc¢ tatwo dostepne.

mOstrzeienie e Zurzadzenia nalezy korzysta¢ w sposdb
umiarkowany oraz robi¢ odpowiednie
* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia. przerwy.

* Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia. . .
* Nie nie umieszczaj tego urzadzenia na innym Podczas korZYStama ze stuchawek nalezy

urzadzeniu elektrycznym. stosowac sie do ponizszych zalecen.

¢ Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni . Nie eruchaj Zbyt ngoéﬂO i Zbyt d’fugo.
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepta.

S . . *  Zachowaj ostroznos$¢ przy zmianie
¢ Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia. T
* Upewnij sie, ze zawsze masz fatwy dostep do gtosnosci dzwieku ze wzgledu na
przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu dostosowywanie sie stuchu.

odfaczenia urzadzenia od zrédta zasilania.

*  Nie zwigkszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

Ochrona stuchu * W potencjalnie niebezpiecznych

sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga

lub przestan ich uzywac na jakis

czas. Nie uzywaj stuchawek podczas

prowadzenia pojazdu silnikowego,

Jjazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz

moze to spowodowac zagrozenie dla

ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania

powinna by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
gto$nosci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata
stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz 1 minute.
Wyzsze natezenie dzwigku jest

przeznaczone dla oséb z czeSciowo Notice
uszkodzonym stuchem.

*  Glosnos¢ dzwigku moze by¢ mylaca. ( €
Z czasem stuch dostosowuje sig do
wyzszej gtosnosci dzwigku, uznawanej za Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
odpowiednia. Dlatego przy dfugotrwatym Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcen
stuchaniu dzwieku to, co brzmi radiowych.
»normalnie™ w rzeczywistosci moze Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami
brzmiec¢ gto$no i stanowi¢ zagrozenie nastepujacych dyrektyw oraz wytycznych:
dla stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy 2004/108/WE i 2006/95/WE.

ustawia¢ gtosnos¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje sie do
zbyt wysokiego poziomu.
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Recykling
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Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatéw i elementdw, ktdre moga

zosta¢ poddane utylizacji i przeznaczone do
ponownego wykorzystania.

Jesli na produkcie widoczny jest symbol
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza

to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/VWE:

)¢

Nie wolno wyrzucac produktu wraz ze
zwyktymi odpadami komunalnymi. Nalezy
zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Odpowiednia
utylizacja zuzytego sprzgtu pomaga chronic
srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy europejskiej 2006/66/WE,
ktdrych nie mozna zutylizowac z pozostatymi
odpadami domowymi.

Jesli na produkcie widoczny jest symbol
przekreslonego pojemnika na odpady wraz

z chemicznym symbolem ,,Pb", to oznacza,
ze baterie spetniaja warunki okreslone w
dyrektywie dotyczacej otowiu.

)¢

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki baterii.
Odpowiednia utylizacja baterii pomaga chroni¢
srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne Srodki pakunkowe.
Uzyte Srodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

4 PL

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizagji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatdw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatdw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programow
komputerowych, plikdw, audydji i nagrah
dzwigekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich
celdw.

DI DOLBY.
DIGITAL

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

Dolby, Pro Logic oraz symbol podwdjnej
litery D sa znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

W niniejszym produkcie zastosowano
technologie ochrony praw autorskich.
Technologia ta chroniona jest wtasciwymi
amerykanskimi patentami oraz innymi
prawami dotyczacymi wiasnosci intelektualnej,
ktdrych wtascicielem jest firma Macrovision
Corporation oraz inne podmioty. Technologia
ta nie moze by¢ wykorzystywana bez

zgody firmy Macrovision Corporation |
przeznaczona jest wytacznie do zastosowan
domowych oraz innych zastosowan o
charakterze niepublicznym, o ile nie uzyskano
specjalnej zgody Macrovision Corporation.
Zabroniony jest demontaz urzadzenia oraz
inzyniera wsteczna (odtwarzanie konstrukgji
urzadzenia).

HOME THEATER

DiIvye

CERTIFIED
V | p €O

DIV>G¢




DivX, DivX Certified oraz inne powiazane
logo sa znakami towarowymi firmy DivX, Inc. i
sa uzyte na podstawie licencji.

.. Plays

. Windows
™ Media™

Windows Media oraz logo Windows sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Logo USB-IF sa znakami towarowymi firmy
Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.

E Uwaga

* Tabliczka okreslajaca typ urzadzenia znajduje sie z tytu
obudowy.

Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1

LASER PRODUCT
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2 Mikrowieza z

odtwarzaniem
DVD

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientdw
firmy Philips. Aby w petni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Z tym zestawem mozna:

* oglada¢ filmy z ptyt DVD/VCD/SVCD

*  stucha¢ muzyki z ptyt DVD/VCD/CD/
MPs/WMA lub urzadzeh USB

Dzigki ponizszym efektom dzwigekowym

mozna wzbogaci¢ brzmienie:

*  Cyfrowa korekcja dzwieku (DSC)

*  Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)

+ LOUDNESS

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty

plikow/ptyt:

iceRiEie

DIGITAL AUDIO DIGITAL VIDEO Recordable

USE (iSE FEs

[ReWritable ]| |[SUPER VIDEO)

vipEe' [ TR T
. Plays
ln'r'
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Urzadzenie odtwarza ptyty DVD z
nastepujacymi kodami regiondéw:

Kod regionu DVD Kraje

Europa

a2

Zawartosc opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosc:
*  Przewdd A/V (RIWIY)
* Antena przewodowa FM
* Ix certyfikowany zasilacz
(Marka: PHILIPS,
Nr modelu: GFP451DA-2419-1
Moc wejsciowa: 100240 V ~ 50/60 Hz
12 A
Moc wyjsciowa: 24 V; 19 A)
* Podstawa
* Pilot zdalnego sterowania i dwie baterie
AAA
*  Niniejsza instrukcja obstugi | skréocona
instrukcja obstugi



Opis urzadzenia
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GITAL DIRECT

(1) ®STANDBY-ON/ECO POWER
*  Witaczanie urzadzenia, przetaczanie
w tryb gotowosci lub tryb gotowosci
Eco Power

@ Wyswietlacz
*  Wyswietla informacje o aktualnym
statusie urzadzenia.

(3) PROGRAM
* W przypadku trybu DVD/VCD/CD/
MP3-CD/USB: przej$cie do menu
programowania.

* W przypadku ptyt Picture CD:
podczas odtwarzania stuzy do
wybierania trybu pokazu slajdéw.

* W przypadku tunera:
programowanie stacji radiowych.

* W trybie DISC/USB stuzy do
zatrzymywania odtwarzania lub
kasowania programu.
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*  Przy wtaczonym trybie demonstragji
(tylko na urzadzeniu): wtaczanie i
wytaczanie tego trybu.

(41

W trybie DISC/USB stuzy do
rozpoczecia lub przerwania
odtwarzania.

SOURCE

*  Wybdr odpowiadajacego zrddta
dzwieku: TUNER, DISC, USB lub
AUX.

TUNING <4<
*  Woyszukiwanie w utworze lub na
ptycie.

*  Dostrajanie stacji radiowe].

PRESET I«/»l

*  Przej$cie do poprzedniego/
nastepnego tytutu/rozdziatu/utworu.

*  WYybdr zaprogramowanej stagji
radiowe.

AUX-IN
*  Podfaczanie urzadzenia
zewnetrznego bez portu USB.

7)

Podfaczanie stuchawek.

SLIDE OPENY

*  Przesun w dot ostong, aby odkryc
dodatkowe przyciski i gniazda na
panelu przednim.

e
e Gniazdo USB

VOLUME -/+

*  Zwigkszanie lub zmniejszanie
gtosnosci.

*  Ustawianie godziny | minuty w trybie
nastawiania zegara/timera.

*  Wybdr zrédta w trybie zegara
programowanego.

Czujnik podczerwieni
*  Czujnik podczerwieni dla pilota
zdalnego sterowania.

PL
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Wysuwanie ptyty z zasobnika na
ptyty.



Opis pilota zdalnego

sterowania

“\

J

STANDBY-ON

PHILIPS

e

\

STANDBY-ONO
¢ Witaczanie systemu, uaktywnianie
trybu gotowosci Eco Power lub

zwyktego trybu gotowosci.

SOURCE

A-B

Wybdr odpowiadajacego zrddta
dzwieku: DISC, TUNER, USB lub
AUX.

VCD/CD/USB: powtarzanie
okresélonego fragmentu w obrebie
tego samego utworu.

DVD: powtarzanie okreélonego
fragmentu na ptycie.

MODE

Wybieranie réznych trybow
odtwarzania wielokrotnego lub
odtwarzania w kolejnosci losowej dla

ptyty.

SYSTEM MENU

AV

</»

Wejscie lub wyjscie z menu
systemowego.

W trybie DISC stuzy do wyboru
kierunku poruszania sig po menu
ptyty lub pasku menu systemowego.

Tuner:

Nacisnij, aby stopniowo zwigkszac
lub zmniejszac czestotliwos¢
radiowa.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski,
aby rozpoczac automatyczne
wyszukiwanie czestotliwosci radiowej
w gore lub w doét.

Ptyta lub urzadzenie USB:

Szybkie wyszukiwanie do przodu lub
do tytu.

W trybie DISC stuzy do wyboru
kierunku poruszania sig po menu
ptyty lub pasku menu systemowego.

PL 9
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Z0OOM

*  Ptyta DVD/VCD/Picture CD:
powigkszanie lub pomnigjszanie
na ekranie telewizora zdjecia lub
aktywnego obrazu.

DISPLAY
*  Wyswietlanie na ekranie telewizora
informacji w trakcie odtwarzania.

/™

*  Ptyta: przejScie do poprzedniego
lub nastepnego tytutu, rozdziatu lub
utworu.

*  Tuner: wybdr zaprogramowane]
stacji radiowe;.

MUTE
*  Umozliwia wyfaczenie lub wiaczenie
dzwieku.

>l

W trybie DISC/USB stuzy do
rozpoczecia lub przerwania
odtwarzania.

LOUDNESS
*  Wiaczanie | wytaczanie
automatycznej regulacji gtosnosci.

DSC

*  WYybdr korekgji dzwigku
dostosowanej do gatunku muzyki
(CLASSIC, JAZZ, ROCK, POP lub
FLAT; dla ptyt DVD: NORMAL,
CONCERT, DRAMA, ACTION lub
SCI-FI).

Klawiatura numeryczna
*  Wprowadzanie numeru $ciezki,
tytutu lub rozdziatu na ptycie.

PROGRAM

* W przypadku trybu DVD/VCD/CD/
MP3-CD/USB: przej$cie do menu
programowania.

e Ptyta Picture CD: podczas
odtwarzania stuzy do wybierania
trybu pokazu slajdéw.

* W przypadku tunera:
programowanie stacji radiowych.

PL
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W rybie DISC stuzy do szybkiego
wyszukiwania na ptycie poprzez
wprowadzenie czasu, tytutu,
rozdziatu lub utworu.

RDS
*  Tuner: wyswietlanie informacji RDS.

AUDIO

»  Ptyta VCD: ustawianie trybu dZzwieku
stereo, mono w kanale lewym lub
mono w kanale prawym.

»  Ptyta DVD: wybdr jezyka Sciezki
dzwigkowe.

NAPISY
*  WYybdr jezyka napiséw dialogowych.

SLEEP/TIMER

e Tryb gotowosci: ustawianie godziny
automatycznego wiaczania zestawu.

*  Tryb wiaczenia: ustawianie funkgji
automatycznego wytacznika
czasowego.

DBB
*  Witaczanie lub wytaczanie
wzmocnienia tondw niskich.

CLOCK

* Tryb gotowosci: nastawianie zegara.

* Tryb odtwarzania: wyswietlanie
zegara.

* W trybie DISC/USB stuzy do
zatrzymywania odtwarzania lub
kasowania programul.

+VOL -
*  Zwigkszanie lub zmniejszanie
gtodnosci.

*  Ustawianie godziny i minuty w trybie
nastawiania zegara/timera.

*  Wybdr Zzrédta w trybie zegara
programowanego.

ANGLE
*  WYybdr kata widzenia kamery (ptyty
DVD).



@7) OK

*  Wyjscie lub potwierdzenie
dokonanego wyboru.

DISC MENU
*  Ptyta DVD/VCD: otwieranie lub

zamykanie menu zawartosci ptyty.

*  Phyta VCD2.0: wiaczanie lub
wytaczanie trybu sterowania
odtwarzaniem.

SLOW

*  Plyta VCD/SVCD/DVD: zmiana
trybu odtwarzania w zwolnionym
tempie.

DIM
*  Wybdr réznych stopni jasnosci
wyswietlacza.
@D 4

*  Wysuwanie ptyty z zasobnika na
ptyty.

PL
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Podtaczanie

Podfaczanie telewizora

Przed podtaczeniem

1
2
3

Roztéz miekka Sciereczke na twardej,
pfaskiej i stabilnej powierzchni.

Ustaw zestaw na Sciereczce, kierujac
panel przedni w dot.

Zdejmij odtaczang pokrywe z tytu
urzadzenia.

Podtaczanie gtosnikow

[ 3
T T

o0
T

Podtacz dwa przewody przednich
gtosnikdw do gniazd SPEAKERS: prawy
gtosnik do gniazda oznaczonego jako
,RIGHT", za$ lewy gtos$nik do gniazda
oznaczonego jako ,,LEFT".

a Uwaga

Upewnij sig, ze przewody gto$nikowe zostaty
podtaczone prawidtowo. Niewtasciwe podtaczenie
przewoddéw moze spowodowacl zwarcie i, w rezultacie,
uszkodzenie zestawu.

Aby uzyskac optymalne efekty dzwiekowe, skorzystaj
ze wszystkich gtosnikédw wchodzacych w sktad
zestawu.

Do danej pary ztacz +/- mozna podtaczy¢ tylko jedna
kolumne gtosnikowa.

Nie podtaczaj gto$nikdw o nizszej impedancji

niz gtoéniki dotaczone do zestawu. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w dalszej czesci niniejszej
instrukgji, w rozdziale DANE TECHNICZNE.

12
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Podtaczanie przewoddéw wideo

Dzieki temu pofaczeniu mozna ogladac filmy z
urzadzenia na ekranie telewizora.

Mozna wybrad najlepsze potaczenie wideo
obstugiwane przez telewizor.

*  Opcqja 1: Podtaczanie do gniazda A/V
OUT.

*  Opcqja 2: Podtaczanie do
gniazda S-Video (w przypadku
standardowego telewizora).

*  Opgqja 3: Podtaczanie do gniazd
rozdzielonych sktadowych sygnatu
wideo (w przypadku telewizora
standardowego lub z funkcja bez
przeplotu).

Podfaczanie do gniazda AV OUT

1 Podtacz przewdd AV do:
*  gniazda AV OUT zestawy;
* wejSciowego gniazda wideo
(lub oznaczonego jako A/V In,
CVBS, Composite lub Baseband)
telewizora.



Potaczenie za pomoca zlacza S-Video

Rear of TV
Television (example only)
75Qr SVIDEO
®) PilC
1} z (-) r/Cr

\>
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1 Podtacz dotaczony przewdd AV
(czerwony/biaty/zétty) do:
* gniazda Component zestawu;
*  wejsciowego gniazda rozdzielonych

sktadowych sygnatu (lub oznaczonych

jako Y Pb/Cb Pr/Cr lub YUV)
telewizora: podfacz zotte ztacze
do czerwonego gniazda, czerwone
ztacze do niebieskiego gniazda, a
biate ztacze do zielonego gniazda.

1 Podtacz przewdd S-video (niedotaczony
do zestawu) do:
* gniazda S-Video zestawu;
*  gniazda wejsciowego S-Video (lub
oznaczonego jako Y/C lub S-VHS)
telewizora.

Podfaczanie przewodu audio

1 Aby odtwarza¢ dzwigk z tego
odtwarzacza DVD przez telewizor,

podfacz ztacza audio (czerwone/biate) do

gniazd wejSciowych telewizora.

Podtaczanie za pomoca wyjscia
rozdzielonych sktadowych sygnatu
wideo

Podtaczanie telewizora wyswietlajacego
obraz bez przeplotu za pomoca gniazda
rozdzielonych sktadowych sygnatu wideo w

celu lepszej jakosci obrazu.

Podfaczanie anteny FM

N

1 Podtacz antene FM (dotaczona do

zestawu) do gniazda FM AERIAL zestawu.

Ustawianie urzadzenia

1 Po dokonaniu wszystkich potaczen z
tytu zestawu zatdz odtaczanag pokrywe
na tyt urzadzenia (az ustyszysz

charakterystyczne klikniecie), aby uniknaé

bataganu zwiazanego z przewodami.

PL
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Podfaczanie zasilania

“ Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napigcie
zrédta zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania
podana na spodzie lub na tylnej $ciance zestawu.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odfaczeniu zasilania
pradem przemiennym zawsze pamigetaj o wyjeciu
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

* Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego upewnij
sie, ze wykonane zostaty wszystkie pozostate
potaczenia.

2 Ustaw strong podstawy oznaczona
napisem PRESSY zgodnie z gniazdami

znajdujacymi sie w dolnej czgsci zestawu.

1 za pomoca przewodu zasilajacego
podfacz jednostke centralng do gniazdka
elektrycznego.

3 Dociénij podstawe do otworéw, az 2 Za pomoca przewodu zasilajacego
ustyszysz charakterystyczne klikniecie. podtacz cyfrowy subwoofer

4 Ustaw zestaw na biurku w pozydji bezprzewodowy do gniazdka
pionowej, korzystajac z podstawy. elektrycznego.

(0,

Wysun wspornik znajdujacy sie z tytu
kazdego gtodnika przedniego (tak jak
pokazano na obrazku) w taki sposdb, aby

gtosniki staty pewnie na biurku. @5@ |

6 Postaw subwoofer na podfodze, w
poblizu gniazdka elektrycznego.

E Uwaga

* Aby odfaczy¢ podstawe od zestawu, w trakcie
naciskania przycisku PRESSY wyciagnij podstawe z

otwordw.
Lr L

Beme—
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4 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu | numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tuta):

Nr modelu
Nr seryjny

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczehstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymaé
z daleka od ciepta, promieni stonecznych lub ognia.
Baterii nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

1 Otwdrz komore baterii.
2 Wiz dwie baterie AAA z zachowaniem

wskazanej prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore bateril.

a Uwaga

* Przed naci$nigciem dowolnego przycisku funkcji na
pilocie najpierw wybierz wtasciwe zrédto za pomoca
pilota, a nie jednostki centralne;.

* Jesdli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
wyjmij z niego baterie.

Ustawianie zegara

1 Aby uaktywni¢ tryb nastawiania zegara,
w trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk CLOCK na pilocie zdalnego
sterowania.
L Na ekranie zostanie na chwile
wyswietlony komunikat [CLOCK SET].

& Zostana wyswietlone i zaczna migac
cyfry godzin.
2 Nacisnij przycisk VOLUME -/+ (+ VOL
- na pilocie), aby ustawi¢ godzine.

3 Naci$nij ponownie przycisk CLOCK.
> Zostana wyswietlone i zaczng migac
cyfry minut.
4 Nacis$nij przycisk VOLUME -/+ (+ VOL
- na pilocie), aby ustawi¢ minuty.

5 Naciénij przycisk CLOCK, aby
potwierdzic.

E Uwaga

* W urzadzeniu dostepny jest wytacznie tryb
24-godzinny.

* Ustawienie zegara zostanie skasowane po odfaczeniu
zestawu od zrédfa zasilania.

* Tryb nastawiania zegara zostanie automatycznie
anulowany, jesli uzytkownik nie naci$nie zadnego
przycisku w ciagu 30 sekund.

Whtaczanie

1 Nacis$nij przycisk © STANDBY-ON/ECO
POWER (STANDBY-ONO na pilocie
zdalnego sterowania).

L Na ekranie zostanie na chwile
wyswietlony komunikat [HELLOY].

9 Urzadzenie przefaczy sie na ostatnio
wybrane zrédto.

2 Poczekaj na automatyczna konfiguracje
pofaczenia bezprzewodowego miedzy
jednostka centralna i subwooferem.

& Zacznie miga¢ komunikat [PAIRING].
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L |esli potaczenie zostanie nawigzane,
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
[PAIR OK], a na subwooferze wiacza
si¢ niebieskie | zielone diody.

L Jezeli potaczenie nie zostanie
nawiazane, wyswietlony zostanie
komunikat [PAIR FAIL], a na
subwooferze wiaczy sie tylko niebieski
wskaznik.

> W przypadku niepowodzenia
nawiazania automatycznego potaczenia
bezprzewodowego potaczenie nalezy
ustawi¢ recznie.

Jesli podtaczanie nie powiedzie sie, mozesz:

1 Nacisnac i przytrzymac przycisk » 1l
na urzadzeniu w trybie aktywnym, w
zwyktym trybie gotowosci lub w trybie
gotowosci Eco Power.
5 Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
komunikat [PAIRING].

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PAIR z tytu
subwoofera przez trzy sekundy.
L |esli potaczenie zostanie nawigzane,
na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
komunikat [PAIR OK], a na
subwooferze wiacza sie niebieskie i
zielone diody.

L Jedli potaczenie nie powiedzie sie lub
nie zostanie nawiagzane w ciggu minuty,
wyswietlony zostanie komunikat [PAIR
FAIL], a na subwooferze wiaczy sie
tylko niebieska dioda.

E Uwaga

* W przypadku ponownego niepowodzenia nawigzania
pofaczenia bezprzewodowego sprawdz, czy wystepuje
konflikt lub silne zakiécenia (np. pochodzace z
innych urzadzen elektronicznych) w poblizu miejsca
przebywania. Po usunieciu konfliktu lub zaktécen
powtdrz czynnosci opisane wyzej.

Przefaczanie w tryb gotowosci

1 Nacisnij przycisk OSTANDBY-ON/ECO
POWER, aby przejs¢ z trybu aktywnego
w zwykty tryb gotowosci.

16 PL

& Na panelu wyswietlacza pojawi sig
zegar.

2w zwyktym trybie gotowosci nacisnij
przycisk OSTANDBY-ON/ECO POWER
na minimum 3 sekundy, aby wtaczy¢ tryb
gotowosci Eco Power.
L Zaswieci sie dioda ECO POWER,

3 w trybie gotowosci Eco Power nacisnij
przycisk OSTANDBY-ON/ECO POWER
na minimum 3 sekundy, aby wtaczy¢
zwykty tryb gotowosc.

E Uwaga

* Jesli przez 15 minut od zatrzymania odtwarzania ptyty
nie zostanie naci$niety zaden przycisk, urzadzenie
automatycznie przetaczy sig¢ w tryb gotowosci.

Wyszukiwanie kanatu do
odbioru sygnatu z urzadzenia

1 Nacis$nij przycisk O, aby wtaczy¢
urzadzenie.

2 Nacisnij przycisk DISC, aby wiaczy¢ tryb
ptyty.

3 Wihacz telewizor i wybierz wtasciwy kanat
wejscia wideo na jeden z nastepujacych
sposobdw:

*  PrzejdZ do pierwszego kanatu
telewizora, a nastepnie naciskaj
na pilocie zdalnego sterowania
telewizora przycisk przetaczajacy
kanat wstecz do momentu
wyswietlenia ekranu powitalnego z
logo firmy Philips.

*  Nacisnij kilkakrotnie przycisk
SOURCE na pilocie zdalnego
sterowania telewizora.



E Wskazowka

* Kanat wejscia wideo znajduje sie miedzy najnizszym a
najwyzszym kanatem i moze nazywac sie FRONT, A/V
IN, VIDEO, HDMI itd. Informacje dotyczace wyboru
wiasciwego wejscia w telewizorze mozna znalez¢é w
instrukcji obstugi telewizora.

Wybor prawidtowego
systemu TV

Zmien to ustawienie, jedli obraz nie jest
prawidtowo wyswietlany. To domysinie
ustawienie odpowiada najpopularniejszemu
systemowi stosowanemu w danym kraju.

1 Naciénij przycisk SYSTEM MENU.
Wybierz opcje [Preference Page].

2
3 Wybierz opcje [TV Type], a nastgpnie
nacisnij przycisk p».
4 Wybierz ustawienie i naci$nij przycisk
OK.
* [PAL] - Dla telewizordw z systemem
kolorow PAL.
*  [Multi] - Dla telewizordow zgodnych
zarowno z systemem PAL, jak |
NTSC.
* [NTSC] - Dla telewizordw z

systemem koloréw NTSC.

5 Aby zamkna¢ menu, nacisnij przycisk
SYSTEM MENU.

a Uwaga

* Gdy przewdd HDMI jest podtaczony, opcja [TV Type]
jest niedostepna.

Zmiana jezyka menu zestawu

1 Naciénij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz opcje [General Setup Page] lub
[Preference Page].

3 Wybierz opcje [OSD LANGUAGE], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

4 Wybierz ustawienie i naci$nij przycisk
OK.

5 Aby zamknac¢ menu, naci$nij przycisk
SYSTEM MENU.

Wiaczanie trybu obrazu bez
przeplotu

Tryb obrazu bez przeplotu umozliwia
wyswietlanie dwukrotnie wiekszej liczby klatek
na sekunde niz tryb obrazu z przeplotem
(zwykty system telewizyjny). Ze wzgledu

na niemal dwukrotnie wiekszg liczbe linii,

tryb obrazu bez przeplotu oferuje wieksza
rozdzielczo$¢ i jako$¢ obrazu.

Przed wiaczeniem tej funkcji upewnij sig, ze:

* Telewizor obstuguje sygnat obrazu
bez przeplotu.

*  Urzadzenie jest podtaczone do
telewizora przy pomocy przewodu
rozdzielonych sktadowych sygnatu
wideo.

1 Wiacz telewizor.

2 Upewnij sie, ze tryb obrazu bez przeplotu
w telewizorze jest wytaczony (patrz
instrukcja obstugi telewizora).

3 Whacz w telewizorze kanat umozliwiajacy
odbidr sygnatu z urzadzenia.

4 Naciénij przycisk SYSTEM MENU na
) przy
pilocie.
5 Naciénij przycisk €4/», aby wybra¢ opcje
[Video Setup Page] w menu.
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6 Wybierz kolejno [TV Mode] > [P - 2 Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
SCAN] i nacié$nij przycisk OK. zamknaé menu.
> Na ekranie telewizora zostanie 3

. , y Naciénij przycisk DISC, a nastepnie
wyswietlone menu instrukgji.

przycisk numeryczny ,1", aby wytaczy¢
tryb obrazu bez przeplotu.

o3 & E| 5 5> eawes , R
> Wyswietlony zostanie niebieski ekran

ACTIVATING PROGRESSIVE: il
ACTIVATING PROCRESSIVE tta odtwarzacza Philips DVD.
2. CONNECT YPRPB CABLE.
3. IF TV ABNORMAL
WAIT 15 SEC RECOVERY.
= .
OK CANCEL

* W trybie obrazu bez przelotu, po nacisnieciu
przycisku DISC i przycisku numerycznego ,,1", podczas
normalnego odtwarzania tryb obrazu bez przeplotu
zostanie wytaczony w urzadzeniu.

7 Naciénij przycisk €4/», aby wybrac opcje
[OK] w menu, a nastgpnie potwierdz
wybdr za pomoca przycisku OK.
> W telewizorze wyswietlany jest

znieksztatcony obraz.

8 Whacz w telewizorze tryb obrazu bez
przeplotu (wigcej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
telewizora).

& Na ekranie telewizora zostanie
wyséwietlone ponizsze menu.

<y o B 3 B> ewwes

CONFIRM TO USE P-SCAN
IF PICTURE IS GOOD
PRESS OK BUTTON ON REMOTE

TIME LAST 05 SECOND.

OK CANCEL

9 Naciénij przycisk €4/», aby wybra¢ opcje
[OK] w menu, a nastgpnie potwierdz
wybdr za pomoca przycisku OK.

» Konfiguracja trybu obrazu bez
przeplotu zostata zakonczona.

Recznie wytacz tryb obrazu
bez przeplotu.

1 Wytacz w telewizorze tryb obrazu bez
przeplotu.
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5 Odtwarzan e Korzystanie z menu plyty
Po zatadowaniu ptyty DVD/(S)VCD na ekranie
telewizora moze zosta¢ wyswietlone menu.

Aby przej$¢ do menu recznie lub wyjsc z
a Uwaga niego:
* W przypadku niektérych typéw ptyt i plikéw jakosc 1 Nacisnij przycisk DISC MENU.
odtwarzania moze sie réznic. W przypadku ptyt VCD z funkcja sterowania

odtwarzaniem (PBC, Playback Control)

(tylko wersja 2.0):

Funkcja sterowania odtwarzaniem (PBC)

Odtwarzanie ij)’t umozliwia interaktywne odtwarzanie ptyty
VCD przy pomocy menu wyswietlanego na

“ ekranie.
Przestroga . o .
1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk

* Nie nalezy patrze¢ na wiazke lasera zestawu. DISC MENU w celu wtaczenia/
* Ryzyko uszkodzem; produktu! Nle nalgzy thwarzac wy+aczenia funkcji PRC.
ptyt z wykorzystaniem akcesoriéw takich, jak . . .
pierécienie stabilizujace czy réznego rodzaju nakfadki = Gdy funkqa sterowania odtwarzaniem
na phyty. (PBC) jest wiaczona, wyswietlany jest
* W kieszeni na ptyte nigdy nie nalezy umieszczaé ekran menu.
przedmiotdw innych niz ptyty.

L (Gdy funkgja sterowania odtwarzaniem
(PBC) jest wytaczona, nastepuje

1 Naciénij przycisk DISC, aby jako Zrddto . .
wznowienie normalnego odtwarzania.

odtwarzania wybra¢ ptyte, czyli DISC.

2 Wiz ptyte do kieszeni na ptyte i nacisnij
przycisk OK. Wybér jezyka sciezki dzwiekowe;j

Upewnij sie, ze etykieta jest skierowana Mozesz wybrac jezyk $ciezki dzwiekowe] w

na zewnatrz przypadku ptyt DVD, DiVx lub VCD.
3 Odtwarzanie rozpocznie sie 1 Podczas odtwarzania ptyty nacisnij

automatycznie. przycisk AUDIO.

*  Aby zatrzymad odtwarzanie, nacisnij L» Zostana wyéwietlone opdje jezyka.
przycisk ®. Jesli wybrany kanat dzwieku jest

*  Abywstrzymac lub wznowic niedostepny, uzyty zostanie kanat
odtwarzanie, nacisnij przycisk OK. dzwigku ustawiony na ptycie jako

*  Aby wybra¢ nastepny/poprzedni domyéiny.

tytut/sciezke/rozdziat, nacisnij

przycisk [4/», anaga

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie si¢
automatycznie: * W przypadku niektérych ptyt DVD zmiana jezyka
mozliwa jest wytacznie z poziomu menu ptyty. Nacisnij
przycisk SYSTEM MENU, aby przej$¢ do menu.

*  Wybierz tytut/rozdziat/utwdr, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wskazowka

* Aby odtwarza¢ zablokowanga ptyte DVD, wprowadz
4-cyfrowe hasto funkgji zabezpieczenia rodzicielskiego.

Wybor jezyka napisow dialogowych

W przypadku ptyt DVD i DivX® Ultra
istnieje mozliwo$¢ wyboru jezyka napisow
dialogowych.
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*  Podczas odtwarzania nacié$nij przycisk
SUBTITLE.

Wskazowka

* W przypadku niektérych ptyt DVD zmiana jezyka
mozliwa jest wytacznie z poziomu menu ptyty. Naciénij
przycisk SYSTEM MENU, aby przejs¢ do menu.

Odtwarzanie z urzadzenia
USB

E Uwaga

* Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera muzyke, zdjecia
lub filmy nadajace si¢ do odtwarzania.

1 Wiz wiyczke USB do gniazda <.

2 Naciénij przycisk SOURCE (lub USB na
) Przy
pilocie), aby wybrac urzadzenie USB jako
zrédto sygnatu.

3 za pomoca przyciskdw A/¥Y wybierz
folder i naci$nij przycisk OK, aby
zatwierdzic.

4 7, pomoca przyciskéw A/Y wybierz plik
w folderze.

5 Nacié$nij przycisk OK, aby rozpoczac

odtwarzanie.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk W,

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk OK.

*  Aby wybrac¢ poprzedni/nastepny plik,
nacisnij przycisk [4/».

Odtwarzanie filmu DivX

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania filméw DivX
skopiowanych na ptyte CD-R/RW.

1 Umiesc ptyte w odtwarzaczu.
2 Nacisnij przycisk » I, aby rozpoczac
odtwarzanie.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij

przycisk W,
20 PL

*  Aby wstrzymad lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » 1L

*  Nacisnij przycisk SUBTITLE, aby
zmieni¢ jezyk napisdw dialogowych.

E Uwaga

* Mozna odtwarza¢ jedynie filmy DivX, ktére zostaty
wypozyczone lub zakupione przy uzyciu kodu
rejestracji DivX niniejszego urzadzenia.

* Zawierajace napisy dialogowe pliki z rozszerzeniami
.srt, .smi, .sub, .ssa i .ass sa obstugiwane, ale nie sa
wyswietlane w menu nawigacyjnym plikéw.

* Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢ taka
sama, jak nazwa pliku z filmem.

Odtwarzanie plikow MP3/
WMA/zdjec

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania plikdw MP3/
WMA/zdje¢ skopiowanych na ptyte CD-R/RWV,
ptyte DVD do nagrywania lub urzadzenie USB.

1 Wiz piyte lub podtacz urzadzenie USB.

2 Wybierz zrédto:
»  Ptyty: naci$nij przycisk DISC.
*  Urzadzenia USB: nacis$nij kilkakrotnie
przycisk USB.

3 Naciénij przycisk DISC MENU az do
wyswietlenia folderu.

4 7, pomoca przyciskéw A/Y wybierz
folder i naci$nij przycisk OK, aby
zatwierdzi¢.

5 z pomoca przyciskow A/Y wybierz plik
w folderze.

6 Naciénij przycisk OK, aby rozpoczac

odtwarzanie.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk W,

*  Aby wstrzymad lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk OK.

*  Aby wybrac poprzedni/nastepny plik,
nacisnij przycisk [4/»l.



Sterowanie odtwarzaniem

Wybér funkcji powtarzania/
odtwarzania losowego

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk MODE, aby wybra¢ opcje
powtarzania lub tryb odtwarzania
losowego.

e Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie,
nacis$nij kilkakrotnie przycisk MODE
az znikna wszystkie opcje.

Wielokrotne odtwarzanie fragmentu
(ptyty: DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

1 Podczas odtwarzania muzyki lub filmu
naciénij przycisk A-B, aby zaznaczy¢
poczatek.

2 Nacié$nij przycisk A-B, aby zaznaczy¢
koniec.

9 Rozpocznie sie wielokrotne
odtwarzanie wybranego fragmentu.

*  Aby anulowac powtarzanie
odtwarzania, nacisnij ponownie
przycisk A-B.

a Uwaga

* Fragment okreslony przez punkty A i B mozna ustawi¢
tylko w obrebie tego samego utworu/tytutu.

Wyszukiwanie do przodu/do tytu

1 Podczas odtwarzania nacis$nij kilkakrotnie
przycisk TUNING<4«4»», aby wybrac
szybkos¢ wyszukiwania.

*  Aby wznowi¢ odtwarzanie ze zwykta
szybkoscia, nacisnij przycisk OK.

Wyszukiwanie wedtug czasu lub
numeru rozdziatu/sciezki

1 Podczas odtwarzania filmu lub dzwieku
naciskaj przycisk GOTO az do momentu
wyswietlenia pola czasu lub pola
rozdziatu/utworu.

* W polu czasu wprowadz moment
rozpoczecia w godzinach, minutach |
sekundach.

* W polu rozdziatu/utworu wprowadz
numer rozdziatu/utworu.

»  Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie w wybranym miejscu.

Wznawianie odtwarzania pliku wideo
od miejsca ostatniego zatrzymania

E Uwaga

* Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku
odtwarzania ptyt DVD/VCD.

1 pro zatrzymaniu odtwarzania, jesli ptyta
nie zostata wyjeta z szuflady, nacisnij
przycisk OK.

Aby anulowac tryb wznawiania i catkowicie

zakonczy¢ odtwarzanie:

1 w trybie zatrzymania nacisnij przycisk ®.

Opcje odtwarzania

Wyswietlanie informacji odtwarzania

1 Podczas odtwarzania nacis$nij kilkakrotnie
przycisk DISPLAY, aby wyswietli¢
informacje o odtwarzaniu.

Programowanie

E Uwaga

* Nie mozna programowac zdje¢ ani ptyt ze zdjeciami.

Ptyty Video CD i Audio CD:

1 Podczas odtwarzania lub w trybie
zatrzymania nacisnij przycisk PROGRAM,
aby uzyskac dostep do menu
programowania.

2 Wybierz utwory/rozdziaty, ktéry maja
zosta¢ dodane do programul.
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3 Powtérz czynnos$¢ 2, aby doda¢ wszystkie
zadane pozycje do programu.

4 Wybierz opcje [Start], a nastepnie
naci$nij przycisk OK, aby odtworzy¢
program.

Pliki DivX/MP3/WMA:

1 Podczas odtwarzania lub w trybie
zatrzymania nacisnij przycisk DISC
MENU, az wyswietlona zostanie lista
plikdw.

2 Wybierz plik i naci$nij przycisk
PROGRAM, aby doda¢ plik do listy
programow.

3 Powtdrz czynnoéci w punkcie 2,ab

Y p Y
dodac wszystkie zadane pozycje do
programul.

4 Naciénij przycisk OK, aby odtworzy¢
program.

Aby usuna¢ plik z [Program List]:

acisnij przycis az do

1 Naci ij przycisk DISC MENU az d
wyswietlenia listy programow.

2 Wybierz plik i naciénij przycisk
PROGRAM, aby usuna¢ plik z listy
programow.

Powigkszanie i pomniejszanie obrazu

1 Podczas odtwarzania filmu lub zdjec
naci$nij kilkakrotnie przycisk ZOOM, aby
powigkszy¢ lub pomniejszy¢ obraz.

» (dy obraz jest powigkszony za
pomoca przycisku A/¥/<4/» mozna
przesuwac powiekszony obraz.

Zmiana kanatu dzwieku

E Uwaga

* Funkgja ta jest dostepna tylko w przypadku
odtwarzania ptyt VCD/DivX.

1 Podczas odtwarzania nacis$nij kilkakrotnie
przycisk AUDIO, aby wybrac¢ kanat
dzwigku dostepny na ptycie:

*  Sygnat monofoniczny w kanale

lewym

*  Sygnat monofoniczny w kanale
prawym

e Stereo

Wybor kata widzenia kamery

E Uwaga

* Funkgja ta jest dostepna tylko w przypadku filmdw na
ptytach DVD, ktdre nagrano z kilku réznych kamer.

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk ANGLE, aby wybra¢ kat
widzenia kamery.

Opcje wyswietlania zdjec

Odtwarzanie w zwolnionym tempie

1 Podczas odtwarzania filmu nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLOW, aby wybrac
opcje odtwarzania w zwolnionym tempie.
> Dzwigk zostanie wyciszony.

& Aby wznowi¢ odtwarzanie ze zwykia
szybkoscia, nacisnij przycisk 1L
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Przegladanie zdjec

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk H.
= Wyswietlone zostana miniaturki 12
zdjec.
2 Wybierz jedna z ponizszych opcji:
* zdjecie
*  opcja pokazu slajdéw
* opge [Menu].
* nastepna lub poprzednia strona (jesli
dostepne)
3 Naciénij przycisk OK, aby:
* odtworzy¢ wybrane zdjecie
*  rozpocza¢ odtwarzanie pokazu
slajddw wszystkich zdjec



*  otworzy¢ menu funkgji pilota
zdalnego sterowania

*  przejs¢ do nastepnej/poprzednie;
strony (jesli dostepne)

Wybér trybu odtwarzania pokazu
slajdow
1  Podczas odtwarzania nacis$nij kilkakrotnie

przycisk PROGRAM, aby wybraé opcje
odtwarzania pokazu slajdéw.

Obracanie zdjecia

1  Podczas odtwarzania nacis$nij kilkakrotnie
przycisk A/¥/<4/», aby obrdci¢ zdjecie w
lewo/w prawo.

PL
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6 Regulacja
ustawien

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Wybierz strone ustawien i nacisnij
przycisk V.

Wybierz opcje i naciénij przycisk ».

A w N —

Wybierz ustawienie i naci$nij przycisk

OK.

*  Aby wrdci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij przycisk <.

*  Aby zamknaé menu, nacisnij przycisk
SYSTEM MENU.

Ustawienia ogolne

[General Setup Page] umozliwia ustawienie
nastepujacych opgji:

[TV Display]

Format ekranu TV okresla proporcje
obrazu w zaleznosci od typu podtaczonego
telewizora.

"7\’“\ ,:\/\M ,7\,“.\
P ay |

4:3 Panorama (PS)  4:3 Letter Box (LB) Panoramiczny 16:9

*  [4:3 Pan Scan] — Telewizor 4:3: obraz
o petnej wysokosci z przycigtymi
bokami.

* [4:3 Letter Box] — Telewizor 4:3:
obraz panoramiczny z czarnymi
pasami u gory i u dotu ekranu.

*  [16:9] — Telewizor panoramiczny:
proporcje obrazu 16:9.

[OSD Language]
Wybdr preferowanego jezyka menu
ekranowego
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[Screen Saver]
Wygaszasz chroni ekran telewizora przed
uszkodzeniem spowodowanym wyswietlaniem
statycznego obrazu przez dtugi czas.
*  [On] — wiaczanie wygaszacza ekranu.
* [Off] — wytaczanie wygaszacza
ekranu.

[DIVX (R) VOD]
Wyswietlanie kodu rejestracji DivX®.

E Wskazowka

* Kod rejestracji DivX tego urzadzenia nalezy
wprowadzi¢ w przypadku wypozyczania lub kupowania
filmdw na stronie internetowej http://vod.divx.com/.
Filmy DivX, ktdre zostaty wypozyczone lub zakupione
przez ustuge DivX® VOD (Video On Demand), moga
by¢ odtwarzane wytacznie w urzadzeniu, dla ktérego
ta ustuga zostata zarejestrowana.

Ustawienia dzwieku

[Audio Setup Page] umoZzliwia ustawienie
nastepujacych opcji:
[Analog Audio Setup]

*  [LT/RT] — umozliwia wybranie trybu
dzwigku konwertowanego.

* [Stereo] — umozliwia wybranie
zwyktego dZzwieku stereofonicznego.

[Digital Audio Setup]
Wybdr formatéw audio obstugiwanych przez
podfaczone urzadzenie.

+ [Off] — wylaczenie wyjscia
cyfrowego.

* [SPDIF/RAWT] — wybierz te
opcje, jesli podtaczone urzadzenie
obstuguje formaty dzwieku
wielokanatowego.

* [PCM Only] — wybierz te opcje, jesli
podfaczone urzadzenie nie dekoduje
dzwigku wielokanatowego.

[Dolby Digital Setup]
Wybdr odtwarzania sygnatu audio za pomoca
gtosnikdw.

* [Stereo] — przekierowanie sygnatu
dzwigku wielokanatowego do obu
gtosnikdw.



* [L - Mono] — przekierowanie lewego
sygnatu dzwieku monofonicznego do
obu gtosnikow.

* [R-Mono] — przekierowanie
prawego sygnatu dzwigku
monofonicznego do obu gtosnikdw.

[3D]
Wybdr trybu wirtualnego dzwieku
przestrzennego spo$rdd nastepujacych:

+ [Off]

* [Koncert]

* [Living Room]

« [Hall]

* [Bathroom]

*  [Cave]

* [Arena]

*  [Church]
[HDCD]

Podczas odtwarzania ptyty HDCD (High
Definition Compatible Digital) nalezy wybrac
czestotliwo$¢ graniczna wyjscia audio.

Wybiera¢ mozna spo$rdd nastepujacych opgji:

. [Off]
. [44.1K]
- [88.2K]

[Tryb nocny]
Wycisza gto$ne dzwigki i wzmacnia gtosnosc
cichych, dzieki czemu mozna ogladac filmy
DVD przy niskiej gtosnosci bez zaktdcania
spokoju innych domownikdw czy sasiaddw.
*  [On] — umozliwia ciche ogladanie w
nocy (tylko ptyty DVD).
*  [Off] — umozliwia stuchanie dzwigku
przestrzennego o pefnej dynamice.

Ustawienia obrazu

[Video Setup Page] umozliwia ustawienie
nastepujacych opgji:

[Component]

Ustawianie opcji wyjscia wideo, w zaleznosci
od potaczenia wideo. W przypadku
korzystania z potaczenia kompozytowego
konfiguracja niniejszego ustawienia nie jest
wymagana.

* [S - Video] — wybierz te opcje w
przypadku uzycia pofaczenia S-Video.

* [Pr/Cr Pb/Cb Y] — wybierz te opcje
w przypadku uzycia potaczenia
rozdzielonych sktadowych.

[TV Mode]

Wybdr trybu sygnatu wideo. Aby wybrac
tryb obrazu bez przeplotu, upewnij sig, ze
podtaczono telewizor z obstuga tej funkgji, za$
opcje [Component] ustawiono w pozycji [Pr/
Cr Pb/Cb Y].

* [PROGRESSIVE] — w przypadku
telewizora z obstuga trybu bez
przeplotu: nalezy wiaczy¢ tryb
obrazu bez przeplotu.

* [Interlace] — w przypadku
tradycyjnych telewizordw: nalezy
ustawic tryb obrazu z przeplotem.

[Picture Setting]
Personalizacja ustawien koloréw obrazu.

Ustawienia preferencji

[Preference Page] umozliwia ustawienie
nastepujacych opgji:
[TV Type]
Zmien to ustawienie, jesli obraz nie jest
prawidtowo wyswietlany. To domysinie
ustawienie odpowiada najpopularniejszemu
systemowi stosowanemu w danym kraju.
* [PAL] - Dla telewizoréw z systemem
kolordéw PAL.
e [Multi] - Dla telewizoréw zgodnych
zaréwno z systemem PAL, jak i
NTSC.
* [NTSC] - Dla telewizordw z
systemem koloréw NTSC.
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[Audio]

Wybdr preferowanego jezyka Sciezki
dzwigkowej ptyty

[Subtitle]

WYybdr preferowanego jezyka napisdw
dialogowych ptyty

[Disc Menu]

Wybdr preferowanego jezyka menu ptyty

a Uwaga

uzyty domysiny jezyk ptyty.

* W przypadku niektdérych ptyt zmiana jezyka napiséw
dialogowych lub $ciezki dzZwiekowej mozliwa jest
wytacznie z poziomu menu ptyty.

* Jedli wybrany jezyk nie jest dostepny na ptycie, zostanie

[Parental]

Ograniczanie dostepu do ptyt, ktdre sa

nieodpowiednie dla dzieci. Na ptytach tego

typu musza znajdowac sie informacje o

poziomie zabezpieczenia rodzicielskiego.

1 Naciénij przycisk /v, aby podéwietlic
opcje [RATING].

2 Naciénij przycisk » w celu wyswietlenia
podmenu.

3 Wybierz poziom zabezpieczenia
rodzicielskiego, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4 7, pomoca przyciskéw numerycznych
wprowadz hasto.

E Uwaga

* Plyty o wyzszym poziomie zabezpieczenia
rodzicielskiego od ustawionego w opcji [Parental]
mozna odtwarza¢ dopiero po wprowadzeniu hasta.

* Poziomy zabezpieczenia zaleza od kraju. Aby zezwoli¢
na odtwarzanie wszystkich ptyt, wybierz opcje [8
ADULT].

* Na niektérych ptytach wydrukowane sa informacje na
temat poziomu zabezpieczenia rodzicielskiego, ale nie

nie bedzie dziatad.

sa one nagrane. W przypadku tego typu ptyt funkcja ta

Wskazowka

* Umozliwia ustawienie lub zmiane hasta.
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[Default]
Przywrdcenie domysinych ustawien
fabrycznych urzadzenia, z wyjatkiem ustawien
hasta i zabezpieczenia rodzicielskiego.
[Password Mode]
To ustawienie umozliwia wtaczanie i
wytaczanie hasta funkgcji zabezpieczenia
rodzicielskiego. Jesli hasto jest aktywne,
podczas odtwarzania zablokowanej ptyty
nalezy podac to 4-cyfrowe hasto.
*  [On] — witaczanie hasta
zabezpieczenia rodzicielskiego.
+ [Off] — wytaczanie hasta
zabezpieczenia rodzicielskiego.

[Password]
*  Tutaj mozna zmieni¢ hasto.
Domysinym hastem jest ,,1234".

E Uwaga

* Jedli nie pamigtasz swojego hasta, przed ustawieniem
nowego hasta wprowadz wartosc¢ ,,1234”.




7/  Wyszukiwanie

stacji radiowych
FM

1 Sprawdz, czy dostarczona antena FM jest
podfaczona i catkowicie roztozona (patrz
‘Podtaczanie anteny FM' na str. 11).

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE
na urzadzeniu lub przycisk TUNER na
pilocie, aby wybrac jako zrodto tuner FM.

3 Naci$nij | przytrzymaj przycisk
TUNING<€9»> na urzadzeniu (lub <4/»
na pilocie).

4 Zwolnij przycisk, gdy wskazania
czestotliwosci zaczng sie zmieniad.

Y Tuner FM automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

5 pPowtsrz czynnosci 3—4, aby dostroi¢

tuner do wigkszej liczby stacji.
Dostrajanie do stacji nadajacej staby sygnat:
Nacisnij kilkakrotnie przyciski TUNING <«
M» a7z do momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

9 Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

a Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

1 Nacisnij i przytrzymaj przez ponad
3 sekundy przycisk PROGRAM,
aby wtaczyc¢ tryb automatycznego
programowania.
> Wyswietlony zostanie komunikat

[AUTO].

Reczne programowanie stagc;ji
radiowych

a Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

1 Dostrajanie stacji radiowe;

2 Naciénij przycisk PROGRAM, aby whaczy¢
programowanie.
L Zacznie miga¢ dioda PROG.

3 za pomoca przyciskow PRESETI/ P
nadaj tej stacji numer od 1 do 20.

4 Naciénij przycisk PROGRAM, aby
potwierdzic.
L» PROG zniknie.

5 Weel zaprogramowania innych stagji
powtdrz powyzsze czynnosci.

E Uwaga

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zapisz w jej
miejscu inng stacje.

Dostrajanie do

zaprogramowanej stacji

radiowej

1 za pomoca przyciskdOwPRESETI« /P
wybierz numer stacji, ktdrej chcesz

stuchacd.

Wskazowka

* Mozna takze skorzysta¢ z klawiatury numerycznej, aby
bezposrednio wybrad stacje.
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Ustawianie zegara z funkcja
RDS

Mozesz wykorzystac sygnat czasu nadawany
wraz z sygnatem RDS do automatycznego
ustawienia zegara urzadzenia.

1 Sprébuj dostroi¢ do stacji radiowej RDS
nadajacej sygnat czasu.
L» Zestaw odczyta czas RDS i
automatycznie dostosuje ustawienie
zegara.

a Uwaga

* Doktadnos¢ tych informacji jest zalezna od nadajacych
sygnat czasu stacji RDS.

Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji. Podczas odbioru stacji
RDS wysdwietlana jest jej nazwa i ikona RDS.
W przypadku korzystania z programowania
automatycznego stacje RDS programowane sa
jako pierwsze.

1 Nastaw stacje RDS.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk RDS, aby
wyswietli¢ nastepujace informacje (jezeli
dostepne):
> Nazwa stacji
L Rodzaj programu, taki jak [NEWS],

[SPORT], [POP M]...
> Zegar RDS

L Czestotliwosc¢

a Uwaga

* Szczegdtowe definicje rodzajéw programow RDS
mozna znalez¢ w czesci , Informacje o produkcie —
Typy programdéw RDS".
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8 Dostosowy-
wanie poziomu
glosnosci i efek-
tow dzwieko-
wych

Dostosowywanie poziomu
gltosnosci
1 Podczas odtwarzania naci$nij przycisk +

VOL -, aby zwieksza¢/zmniejsza¢ poziom
gto$nosci.

Wybor efektu dzwiekowego

a Uwaga

* Jednoczesne uzycie réznych efektéw dzwiekowych nie
jest mozliwe.

Wybor zaprogramowanego efektu
dzwiekowego

1 Podczas odtwarzania naci$nij kilkakrotnie
przycisk DSC, aby wybrac:

+ [ROCK]

. [AZZ]

+ [POP]

+ [CLASSIC]
* [FLAT]
Ptyta DVD:

+  [NORMAL]
*+ [CONCERT]
+ [DRAMA]

+  [ACTION]
* [SCI-FI]

Wzmocnhienie tonow niskich

1 Aby wtaczy¢ wzmocnienie tondw niskich,
nacisnij kilkakrotnie przycisk DBB podczas
odtwarzania, az wyswietlone zostanie
logo DBB.

e Aby wytaczy¢ wzmocnienie tondw
niskich, nacisnij kilkakrotnie przycisk
DBB, az logo DBB zniknie.

Wybor automatycznego sterowania
gtosnoscia

Funkcja automatycznego sterowania
gtodnoscia umozliwia zwiekszenie efektdw
dzwiekowych dla tondw wysokich i niskich
przy niskim poziomie gto$nosci (im wyzszy
poziom gto$nosci tym nizszy poziom tondw
wysokich i niskich).

1 Aby wiaczy¢ funkcje automatycznego
sterowania gtodnoscia, nalezy nacisnad
przycisk LOUDNESS podczas
odtwarzania, az wyswietlona zostanie
ikona gto$nosci.

*  Aby wytaczyc¢ funkcje
automatycznego sterowania
gto$noscia, nalezy nacisnac przycisk
LOUDNIESS, az ikona gtosnosci
zniknie.

Wyciszanie dzwigku

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
MUTE w celu wyciszenia/przywrdcenia
dzwieku.

Korzystanie ze stuchawek

1 Podtacz stuchawki do gniazda i
urzadzenia.
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9 Inne funkcje

Regulacja jasnosci
wyswietlacza
1 w trybie gotowosci nacisnij kilkakrotnie

przycisk DIM, aby wybraé rézne poziomy
jasnosci panelu wyswietlacza.

1 Naci$nij ponownie przycisk SLEEP/
TIMER.
& Wyswietlona zostanie ikona zegara.

Ustawianie budzika

1 Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.
2 W trybie gotowosci naci$nij i przytrzymaj
przycisk SLEEP/TIMER.
> Na ekranie zostanie na chwile
wyséwietlony komunikat [TIMER SET].
Cyfry godzin zaczng migad.

3 Naciénij przycisk VOLUME -/+ (+ VOL
- na pilocie), aby ustawi¢ godzine.
4 Naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.
L Zostana wyswietlone i zaczng migac
cyfry minut.

5 Nacisnij przycisk VOLUME -/+ (+ VOL
- na pilocie), aby ustawi¢ minuty.
6 Naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.
L Zacznie miga¢ wskaznik [TUN], [DVD]
lub [USB].

7 za pomoca przycisku VOLUME -/+ (+
VOL - na pilocie) wybierz zadane zrddto.
8 Nacis$nij przycisk SLEEP/TIMER, aby
wiaczy¢ ustawienie.
> Na wyswietlaczu pojawi sie ikona
zegara.
& Zestaw wiaczy sie automatycznie o
ustawionej godzinie i przefaczy sie na
ostatnio wybrane Zrddto.

Whytaczanie funkcji alarmu
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Ustawianie wytacznika
czasowego

1 Po wtaczeniu urzadzenia nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER,
aby wybrac ustawiony okres czasu (w
minutach).
' Urzadzenie wytaczy si¢ automatycznie
po okreslonym czasie.

Podtaczanie innych urzadzen

Odtwarzanie dzwieku z odtwarzacza
audio

Za posrednictwem tego urzadzenia mozna
stucha¢ muzyki z odtwarzacza audio.

1 Podtacz przewdd audio 3,5 mm do
*  gniazda AUX-IN zestawy;
*  gniazda AUDIO OUT odtwarzacza

audio.

2 Rozpocznij odtwarzanie w odtwarzaczu
audio.



10 Informacje o
produkcie

a Uwaga

powiadomienia.

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowe]

2x15W +
50 W RMS

Odpowiedz
czestotliwosciowa
-- gtodnik lewy/prawy

180-20000 Hz

-- subwoofer 50180 Hz
Odstep sygnatu od szumu > 65 dB
Wejscie Aux 1V RMS, 20 kQ

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica ptyty 12 cm/8 cm

Dekodowanie obrazu  MPEG-1 / MPEG-2
/ DivX

Przetwornik C/A

obrazu 12 bitéw

System sygnatu PAL / NTSC

Format wideo 4:3/16:9

Odstep sygnatu od

szumu na obrazie > 48 dB

Przetwornik C/A
dzwieku

24 bity / 96 kHz

Catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne

<01% (1 kHz)

Odpowiedz 4 Hz-20 kHz
czestotliwosciowa (44,1 kHz)
4 Hz-22 kHz
(48 kHz)
4 Hz—24 kHz
(96 kHz)
Odstep sygnatu od > 65 dBA
szumu
Tuner (FM)
Zakres strojenia 87,5—
108 MHz
Siatka strojenia 50 kHz
Czutosc
— Mono, 26 dB; odstep
sygnatu od szumu <5uv
— Stereo, 46 dB; odstep
sygnatu od szumu > 100 wV
Selektywnos$¢ wyszukiwania > 28 dB
Ttumienie wizji >25dB
Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne < 3%
Odstep sygnatu od szumu > 50 dBA
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Gtosniki

Impedancja gtosnika

Informacje ogolne

-- gtoénik lewy/prawy 4 omy

-- subwoofer 4 omy
Przetwornik

-- gtoénik lewy/prawy 3"

-- subwoofer 5"
Odpowied? 5016000 Hz

czestotliwosciowa

32 PL

Catkowita moc wyjsciowa 2 x 25 W +
50 W RMS
Zasilanie pradem 220-240V,
przemiennym 50 Hz
Pobdr mocy podczas pracy 35W
Pobdr mocy w trybie
gotowosci <4W
Pobdr mocy w trybie
gotowosci Eco Power TW
Kompozytowy sygnat wideo 1,0 Vp-p, 75 Q
Sygnat S-Video 1,0 Vp-p, 75 Q
Wyjscie koncentryczne 0,5 Vpp £
01 Vpp 75 Q
Gniazdo stuchawek 2 x15 mW,
32 omdw
Bezposrednie potaczenie
USB Wersja: 2.0
Bezprzewodowe potaczenie
z subwooferem 2,4 GHz, AFH
Wymiary
- jednostka centralna 200 x 250 x
(szer. x wys. x gteb.) 110 mm
- gtoénik gtdwny 140 x 220 x

(szer. x wys. x gteb.)

33 mm (kazdy)

- skrzynka
bezprzewodowego 170 x 197 x
subwoofera 302 mm
(szer. x wys. x gteb.)

Waga

- z opakowaniem 8 kg

- jednostka centralna 145 kg

- gtos$nik gtdwny

- skrzynka
bezprzewodowego
subwoofera

0,4 kg (kazdy)
3,3 kg




Obstugiwane formaty ptyt

Digital Video Disc (DVD)
Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)
Digital Video Disc + Rewritable
(DVD+RW)

Compact Disc (CD)

Pliki graficzne (Kodak, JPEG) na ptytach
CD-R(W)

DivX(R) na CD-R(W):

DivX 311, 4.x i 5.x

WMA

Obstugiwane formaty ptyt MP3-CD:

ISO 9660

Maks. ilo$¢ znakdw w nazwie tytutu/
albumu: 12 znakdw

Maks. ilo$¢ tytutdw plus nazwa albumu:
255.

Maks. liczba poziomdw katalogdw — 8
Maks. ilo$¢ albumdw: 32

Maks. ilo$¢ utwordw MP3: 999.

DzZzwiek o czestotliwosci probkowania
ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Dostepne szybkosci kompresji ptyty MP3:

32, 64, 96,128,192, 256 (kb/s).

Nieobstugiwane formaty:

*  Pliku typu *VMA, * AAC, *.DLF,
*M3U, *PLS, *WAV

*  Nieanglojezyczna nazwa albumu/
tytutu

*  Ptyty nagrane w formacie Joliet

*  Plik MP3 Pro i MP3 ze znacznikami
D3

Karty pamieci (wymagane jest
podfaczenie do miniwiezy Hi-Fi
dodatkowego czytnika kart)

Obstugiwane formaty:

USB lub system plikdw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)
Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowos$¢): 32—-320 kb/s i zmienna
WMA wersja 9 lub wczedniejsza
Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw
Maksymalna liczba albumdw/folderdw: 99
Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw: 999
Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza
Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugosc: 128 bajtdw)

Nieobstugiwane formaty:

Puste albumy: sa to albumy, ktére nie
zawieraja plikéw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu;

Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sa pomijane; Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dIf sg ignorowane |
nieodtwarzane;

Pliki audio AAC, WAV, PCM;

Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac);

Pliki WMA w formacie bezstratnym.

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

Czyszczenie urzadzenia i ptyt

Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy nalezy uzyc
miekkiej, nie strzepiacej sie Sciereczki
zwilzonej fagodnym roztworem
detergentu. Zabronione jest korzystanie
ze srodkdw z zawartoscig alkoholu,
spirytusu, amoniaku oraz srodkdéw
mogacych porysowacé obudowe.

Czyszczenie ptyt

W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy
ja wyczysci¢ za pomoca migkkiej, suchej
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Sciereczki przesuwanej od $rodka ku
krawedzi zewnetrznej.

Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozciehczalnikdw czy dostepnych w
handlu srodkdéw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.

Czyszczenie soczewki lasera

34

Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia. W celu
zachowania wysokiej jakosci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki§ czas oczyscic
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢é w

dotaczonej do ptyty wktadce.
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Typy programow RDS

NO TYPE (Brak

Brak typu programu RDS

typu)

NEWS Serwisy informacyjne

AFFAIRS Polityka i aktualne
wydarzenia

INFO Specjalne programy
informacyjne

SPORT Sport

EDUCATE Programy edukacyjne i
szkoleniowe

DRAMA Stuchowiska radiowe |
literatura

CULTURE Kultura, religia i
spoteczenstwo

SCIENCE Nauka

VARIED Programy rozrywkowe

POP ™M Muzyka pop

ROCKM Muzyka rockowa

MORM Muzyka lekka

LIGHT M Muzyka lekka klasyczna

CLASSICS Muzyka klasyczna

OTHER M Specjalne programy
muzyczne

WEATHER Pogoda

FINANCE Finanse

CHILDREN Programy dla dzieci

SOCIAL Sprawy spoteczne

RELIGION Programy religijne

PHONE IN Wejscie telefonu

TRAVEL Programy podrdéznicze

LEISURE Programy rekreacyjne

JAZZ Muzyka jazzowa

COUNTRY Muzyka country

NATION M Muzyka ludowa

OLDIES Muzyka dawna

FOLK ™M Muzyka folk

DOCUMENT Programy dokumentalne

TES Test alarmu

ALARM Budzik




1 1 ROZWiqzywan ie Obraz biato-czarny lub z zaktoceniami

e Ptyta zostata nagrana w standardzie

P rOb I eméw systemu kolordéw, ktdry nie jest

obstugiwany przez telewizor (PAL/

NTSCQ).
*  Czasami moga pojawiac sie niewielkie

a Uwaga znieksztatcenia obrazu. Nie oznaczaja one

usterki urzadzenia.

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia. . Wyczysé ptyte.

»  Zaktdcenia obrazu moga wystapi¢

Aby zachowac wazno$¢ gwarandji, nie wolno podczas ustawionej opcji bez przeplotu.

samodgzielnie naprawia¢ urzadzenia. Nie mozna zmieni¢ proporcji obrazu nawet po

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia ustawieniu formatu obrazu.

wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze *  Proporcje obrazu zostaty ustalone na

czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem zatadowanej ptycie DVD.

serwisu. Jedli nie uda sie rozwiaza¢ problemu, * W niektdrych systemach TV nie mozna

odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/ zmienia¢ propordji obrazu.

support). Kontaktujac sie z przedstawicielem Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w e Ustaw gtosnosc.

poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i «  Odfacz stuchawki.

numer seryjny. e Sprawdz, czy podtaczony jest

Brak zasilania bezprzewodowy subwoofer.

*  Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy Pilot zdalnego sterowania nie dziata
urzadzenia zostat podtagczony *  Przed nacisnieciem dowolnego przycisku
prawidtowo. funkgcji na pilocie najpierw wybierz

*  Upewni sig, ze w gniazdku elektrycznym wiasciwe zrédfo za pomoca pilota, a nie
jest napiecie. jednostki centralne;.

« W celu oszczedzania energii zestaw *  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
automatycznie wytacza sie po 15 zestawu Micro System.
minutach bezczynno$ci od momentu *  Sprawd?, czy baterie zostaty wtozone
zakohczenia odtwarzania. W sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w

Nie wykryto ptyty komorze baterii.

«  Umieé¢ ptyte w odtwarzaczu. *  Wpymien baterie.

«  Sprawdz, czy ptyta nie jest wiozona do »  Skieruj pilota bezposdrednio na czujnik
gdry nogami. sygnatéw zdalnego sterowania na panelu

«  Poczekaj, az zaparowanie soczewki przednim urzadzenia Micro System.
zniknie. Ptyta nie jest odtwarzana

«  Wymien lub wyczys¢ ptyte. *  Widz dajacy sie odczytad ptyte i upewnij

«  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty sig, ze jej etykieta jest skierowana na
zapisanej w jednym z obstugiwanych zewnatrz.
formatdw. *  SprawdzZ typ ptyty, system kodowania

Brak obrazu koloréw oraz kod regionu. Sprawdz, czy

*  Sprawdz potaczenie wideo. na ptycie nie ma zadnych rys ani smug.

*  Wiacz telewizor i wybierz wtasciwy kanat * Naci$nij przycisk SYSTEM MENU, aby
wejscia wideo. zamkna¢ menu ustawien zestawu.

«  Aktywowana jest opcja bez przeplotu, ale *  Dezaktywuj hasto kontroli rodzicielskie]
telewizor nie obstuguje tej opdji. lub zmien poziom zabezpieczen.
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*  Wewnatrz urzadzenia skroplita sie para
wodna. Wyjmij ptyte | pozostaw zestaw
wiaczony na okoto godzing. Odtacz
zasilacz zestawu, a nastepnie podtacz go
ponownie i wtacz zasilanie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wytacza sie po 15
minutach bezczynnosci od momentu
zakonczenia odtwarzania ptyty.

Staby odbi6r stacji radiowych

*  Zwieksz odlegto$¢ pomiedzy zestawem |
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa anteng

FM.
*  Podtacz zewnetrzng antene FM.

Niepowodzenie potaczenia bezprzewodowego.

* Reczna konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego.

Nie mozna wybra¢ trybu bez przeplotu.

*  Upewnijj sig, ze tryb sygnatu wideo jest
ustawiony w pozycji [Pr/Cr Pb/Cb Y].

Brak dzwieku przy zastosowaniu potfaczenia

HDMI.

*  Odtwarzanie dzwieku moze nie by¢
mozliwe, jesli podtaczone urzadzenie nie
obstuguje formatu HDCP lub obstuguje
jedynie standard DVI.

Brak obrazu przy zastosowaniu pofaczenia

HDMI.

*  Sprawd?, czy przewdd HDMI nie jest
uszkodzony. Wymien przewdd HDMI na
nNowy.

*  Jedli ma to miejsce po zmianie
rozdzielczo$ci obrazu HDMI, wybierz
witasciwa rozdzielczo$¢, aby pojawit sie
obraz.

Nie mozna ustawic jezyka Sciezki dzwiekowej

lub napisow dialogowych

*  Phyta nie zostata nagrana ze $ciezkami
dzwigkowymi lub napisami dialogowymi
w wersji wielojezycznej

e  Zmiana ustawien jezyka Sciezki
dzwigkowej lub napiséw dialogowych na
ptycie jest niedozwolona.
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Nie mozna odtworzy¢ kilku plikow z

urzadzenia USB lub karty pamiegci

*  Maksymalna ilo$¢ folderdw lub plikdw
w urzadzeniu USB lub na karcie pamigci
zostata przekroczona. Nie oznacza to
usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikdw nie sg obstugiwane.

Nieobstugiwane urzadzenie USB lub karta

pamigci

*  Urzadzenie USB lub karta pamigci jest
niezgodna z urzadzeniem. Sprobuj
podfaczy¢ inne urzadzenie.

Zegar nie dziafa

*  Nastaw poprawnie zegar.

*  Wiacz zegar.

Ustawiania zegara/timera usuniete

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odtaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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